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FUZETEK

A Magyar—Torok Bardti Tarsasag iddszaki lapja
Macar—Tiirk Dostluk Dernegi Yayini
— Ug ayda bir ¢ikar -

Tiirkiye Kiiltiir Bakanhg Kiitiiphaneler Genel Miidiirliigii
yoneticisi Gokcin Yalgin'la soylesi

Beszélgetés Gokcin Yalcinnal, a torok Kulturalis
Minisztérium Konyvtari Féigazgatosaganak vezetojével

— Bagkent Szabd Ervin Kiitiiphanesinde diizenlenen Hildl ve Hag
adl bilimsel konferansa katlmak amacyla Macaristan'a geldiniz ve
Macar-Tirk Dostluk Dernegi'nin orgiitledigi zengin bir  mesleki
programla da kavsilastinz. Sizi burada Macar mesleltaginiz, Ml
Kiiltiir Mirasi: Bakaniigs Arsiv Dairesi Basham bayan Erzsébet
Szentpéteri Kocidnné kabul etti. Aranizda hangi mesleki sorunlar séz
konusu oldu, ézetler misiniz? En yitksek diizeyde ishirligi igin olasilik
goriiyor musunuz?

Oncelikle ¢esitli nedenlerle gecikmeli de olsa Macar-Tiirk Dostluk
Demegi yoneticileri olarak saymn Tibor F. Téth size, Prof. Dr. Géza
Dévid ve Laszl6 Puskas beye tegekkiirlerimi iletmek istiyorum.

Bu program kapsaminda 19 yil 6nce 2 giin kaldigim Budapeste’de
tadina doyulmaz bir nostalji yasadun. Iki giinii birbirine baglayan
geceyi geeirdigim Astorya Otelini, o gtrkemli tarihi yapiy1 yeniden
gormek beni ¢ok duygulandirdi. Budapeste’yi bir kez daha sevdim,
Bunun igin ozellikle tegekkiirler.

Milli Kiiltlir Miras1 Bakanhg Kiitiiphaneler ve Arsiv Subesi
Bagkani bayan Erzsébet Szentpéteri Kdczianné ile goriigmelerimizde iki
iilkenin kiitiiphanelerinin &rgiittenme modelleri, finans kaynaklan,
materyal sajlama yontemleri, oOzellikle Macaristan (Budapeste)
kiitiiphanelerinin radikal kararla yeniden yapilandiilmasi konularinda
benim ok yararlandifim ve takdirle dinledigim bilgi aligveriginde
bulunduk. Bayan Ko6czidanné’ve de tegekkiirlerimi iletmek isterim.

Ulkelerimiz arasndaki koklii iliskiler kiiltirel &zellikle de
kiitiiphaneler konusunda — ki kiitiiphanelerimiz koleksiyonlarinda yazili
ve basili bir ok kaynak var — bunlann okunmasi, restorasyonu, ortak
kataloglar olugturulmasi, elektronik ulasim kurulmasi vb. alanlarda,
ayrica karsilikh uzman kiitiiphaneci ve restorasyon uzmanlan davet
edilmesi gibi iligkiler kurulmas olasilif1 her zaman vardir ve ekonomik
olanaklar elverdigince de olmalidur.

— Mesleki komugmalarimz sirasinda, sizin yonteminizdeld genel
miidiirliigiin - 1400 kadar kamu kitaphgr dizerinde kamu idaresi
denetimini gerceklestivdigi de soz konusu oldu. Calismalarimz
swasinda ne gibi sorunlarla ugragmak zorunda kalyyorsunuz? Ady
gegen kiitiiphanelerin mali ve mesleki yonden deviet tarafindan destek
gormesine, denetlenmesine ¢dziim getirildi mi?

Evet gimdi 1422 kiitiiphane var Genel Miidiirliigilime bagl.

—A Szabd Ervin komyvidrban megrendezett konferencidra
érkezett Magyarorszdgra, emellett gazdag szakmai program vdria,
amelyet a Magyar-Torok Bardti Tarsasdg szervezell meg. Fogadia
Ont magyarorszdgi kollégdja, Kdczidnné Szentpéleri Zsoka, a
Nemzeti  Kulturdlis  Orokség  Minisztériuma  Kozgyiljteményi
Féosztalydnak vezetdje. Kérjitk, mondja el, hogy milyen szakmai
kérdésekrdl esett sz6 Onék kozitt? Ldt-e lehetdséget a legfelsGbb
szintii egyiittmiikodésre?

Mindenek el6tt, ha megkésve is, szeretnék koszonetemet
kifejezni F. T6th Tibornak, Déavid Gézanak és Puskés Laszlénak.

A program keretében végteleniil joles6 nosztalgiat élhettem meg
Budapesten, ahol 19 esztendd elStt toltdttem mar két napot.
Szivmelengetd érzés volt (jra latni az Astoria szélloda torténelmi
épilletét, amelyben akkor az éjszakét toltottem. Budapest most is
nagyon tetszett, ezért is kiszonetet mondok.

Igen hasznos megbeszélést folytattam Koczianné Szentpéteri
Zsokaval, a Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériuma Kozgytij-
teményi FoosztalyAnak vezetjével a két omszdg konyvtarainak
szervezeti modelljeirdl, pénziigyi forrdsairl és anyagbeszerzési
mddszereirdl. Elismeréssel nyugtaztam mindazt, amit a magyarorszagi
konyvtdrak 1jjaszervezése céljabol hozott radikalis hatérozatokrdl
mondott. Szeretnék ezért K éczidnnénak is koszonetet mondani.

— A szakmai megbeszélésen szoba keriilt az is, hogy az On dltal
vezetell fSigazgardsdg mintegy 1400 kozkinyvtdr dllamigazgatdsi
Jeliigyeletét latia el Munkdjuk sordn milyen gondokkal kell
meghiizdeniiik? Megoldott-e pénziigyileg, szakmailag az emlitett
konyvtdrak dllami tdmogatdsa, feliigyelete?

Jelenleg 1422 kényvtar tartozik Féigazgatosagunkhoz. Ezek
tobbnyire nép- és gyermekkonyvtirak, de vannak olyanok is,
amelyekben kéziratok és régi (arab) betiikkel nyomtatott konyvek
talalhatok.

A kbnyvtarak gondjait nem lehet elvalasztani az orszigos
gondoktol. Ezért természetes, hogy a gazdasagi gondok jelentik a
legnagyobb problémat. Az is igaz azonban, hogy nem til nehéz
koltségevetésen kivilli pénzekhez jutnunk. Konyvtarépitéshez,
konyvbeszerzéshez példaul a helyi Onkorményzatoktol illetve

maganszemélyekt6l is kapunk tAmogatast.
—



Genellikle halk ve ¢ocuk kiitliphaneleri ile yazma ve eski harfli
basma eserlerin bulundugu kiitiiphaneler bunlar.

Kiitiiphanelerin sorunlarini iilke sorunlarindan ayri tutmak
olanaksiz. Bu nedenle dogal olarak ekonomik sorunlar basta
geliyor. Ancak biitge disinda para bulmakta da zorlanmiyoruz. Bina
yapmak, kitap saglamak gibi konularda yerel yonetimler, kisiler
destek veriyorlar.

Tiirkiye’de halk ve gocuk kiitiiphaneleri idari ve mali yonden
zaten devlete bagl olarak hizmet veriyor ve devlet biltgesi ige-
risinde kendine ait bir biitgesi var, Mesleki agidan da Universitelerin
Kiitiiphanecilik Béliimlerini bitirenlerin  bir kismi (2002 bast
itibariyle 263 kisi) kiitiiphaneci olarak gdrev yapmaktadir,
Kiitiiphane sayisina gore bu ¢ok diisik bir sayi. Universiteler
ozellikle de 6zel ya da vakaf iiniversiteleri kitiiphanecilere yiiksek
ticret 6demekteler. Bu nedenle devlet kiitiiphanelerinde gérev almak
isteyenlerin sayisinda diigiis olmaktadir. Halk Kkiitiiphanelerinde
cahismayr 6zendirmek igin de cesitli yasal diizenlemeler yapilarak
kiitiiphanecilerin ytnetici kadrolarina atanmasi, yan &demelerinin
artirilmasi gibi 6nlemler alinmaktadir,

Genel Miidiirlilk merkezinde yonetimsel ve mesleki iglemler
bilgisayar ortaminda yiiriitiilmektedir.

— Yénetim ve kiitiphanecilik calismalariniza bilisim teknigi ne
dlgilde yardimer oluyor?

50 dolayindaki halk kiitiphanesinin otomasyon projesi kapsa-
minda donanim ve yazilimlan saglanarak personelin egitimi
tamamlanmig, koleksiyonun yiiklenmesi islemi siirmektedir.
Genelde internet baglantilar vardir.

Bir plan dahilinde diger kiitiiphaneler de bu proje kapsaminda
teknik olanaklara kavugturulacaktir,

— Bizde mesleki damsmalar sirasinda, Tiirkiye'deki hitiipha-
nelerde pek ¢ok eski, Avrupa kékenli el yazmalary bulundugu sik sik
amlir. Bu paha bigilmez degerler nerede saklamyor ve nasid bir
muamele gériiyorlar? Bunlarm korunmast igin elinizden geleni
yapabildiniz mi? Macaristan'dan giden aragtncidar bunlara
erisebilirler mi ve miimkiinse ne gekilde erigebilirler? Tiirkiye'deki
kiitiiphanelerde daha, aragtricilarm hemiiz hig bilmedigi, Maca-
ristan kaynakli el yazmasi, basili yaput ya da belge bulunabilecegini
olast goriiyor musunuz?

Avrupa kiitiiphanelerinde Tiirkiye kokenli el yazmalan
bulunabilecegi gibi Tiitkive kiitiiphanelerinde de Avrupa kékenli
elyazmalarimin bulunmast ¢ok az sayida da olsa miimkiindiir.
Bakanligimiz  miilkiyetindeki yazma eserler yazma eser
kiitiiphanelerinde, milli kiitiiphane ve miizelerde korunmaktadir.

Bu eserlerden yararlanma yollar tiiziik ve yonetmeliklerle
belirlenmistir. Bunlara gére aragtrmacilar Tiirkiye’nin o iilkedeki
Biiyiikelgiliklerine bagvurmakta ve Digisleri Bakanh@mca ilgili
birimlere iletilen isteklerle ilgili islernler tamamlanminca ayni yoldan
arastirmaciya sonug bildirilmektedir. Bunun diginda arastirmacilar
gelmeden de mikrofilm isteginde bulunabilirler. Eserin bulundugu
kiitiphaneler, iicret karsihginda istenilen mikrofilmi istek
sahiplerine gonderiyorlar.

Gelecekte sdziinii ettifiniz igbirligine benzeyen, karsiliklihk
ilkesine dayali yeni igbirliklerinin gelismemesi igin bir neden
géremiyorum.

— Macar Tiirkologlary igin en onemli merkezi argivierden
birini, Macar Bilimler Akademisi Kiitiiphanesinin Dogu Kolek-
siyonu olusturuyor. Collectio Szildgyidna'min bir béliimii olarak,
Erdel dogumlu Ibrahim Miiteferrika tarafindan kurulan ilk Tiirk
matbaasinda basilmig olan birgok cilt de korunuyor. Koleksiyonun
yoneticisi bayan Eva Apor sizi sevgiyle karsilad: ve orada pek
degerli kitaplardan birkacimt gormek firsatimt da buldunuz. Ev
sahibi her ne kadar soziinii etmediyse de, koleksiyonun 20. yiizyila
ait materyali her vaziyette daha da genigletilebilir,

Torokorszagban a nép- és gyermekkdnyvtarak igazgatasi és
pénziigyi szempontbdl allami irdnyitds alatt allnak, és az 4llami
koltségvetésen beliil sajat koltségvetéssel rendelkenek. Az
egyetemek konyvtar szakét végzettek egy része (2002 elején 263 £6)
kényvtarosként dolgozik, ardnyuk azonban a kinyvtarakéhoz képest
igen alacsony. Az egyetemek, kiiléndsképpen a magin- és az
alapitvanyi egyetemek magas fizetést adnak a kinyvtarosoknak, ezért
visszaesés mutatkozik az Allami konyvtirakban munkit kerestk
szamaban, Kiilonbozt torvényes intézkedésekkel, pl. a kényvtarosok
vezetd koztisztvisel6i allomanyba vételével, illetve a mellék-
jovedelmek novelésével probaljuk a népkonyvtirakban vald
elhelyezkedést vonzdbba tenni.

— Milyen mértékben segiti irdnyitdsi, illetve kinyvidrosi
munkdjukat a szdmitdstechnika?

Koriilbeltil  6tven népkonyvtarban az automatizalasi
program keretében — a szoftver és a hardver biztositasaval —
befejez6ddtt a konyvtari személyzet oktatdsa, és folyik az
allomany szamitdgépre vitele. A legtdbb helyen van internetes
hozzaférés.

E program keretein belill a tobbi kdnyvtarak is 0 technikai
lehetdségeket kapnak.

— Szakmai beszélgetések sordn ndlunk gyakran megemlitik,
hogy a tordkorszdgi kinyvidrakban 16bb régi, eurdpai eredetii
kézirat van. Hol tdroljdk, és hogyan kezelik ezeket a ritka
értékeket? Hozzdférhetnek-e és ha igen milyen formdban a
Magyarorszdgrol érkezd kutaték? Elképzelhetének tartja-e,
hogy torékorszdagi konyvitdrban van még olyan Magyarorszdgrol
szdrmazé kézirat, nyomtatvdany, dokumentum, amely a kutaték
eldt teljesen ismeretien?

Amiképpen az eurdpai konyvtarakban is lehet még talalni
tordk eredetl kéziratokat, lehetséges az, hogy ha nem is nagy
szamban, de talalhatok eurdpai eredetii kéziratok a térékorszagi
kényvtarakban.

A minisztériumunk tulajdondban 1év6 kéziratokat a
kéziratkonyvtarakban, a Nemzeti Konyvtarban, illetve muzeu-
mokban 6rzik.

Az e miivekhez vald hozzaférést rendszabdlyok és
rendeletek szabélyozzak. Ezek értelmében az illetd orszag Torok
Nagykovetségéhez kell fordulni, és a Kiiliigyminisztérium illetékes
osztalya juttatja el a kéréseket a megfeleld helyre, majd a sziikséges
formasagok elintézése utin ugyanazon az tton értesitik a kutatét az
eredményr6él. Masrészrtl a kutatok, anélkiil, hogy ide kellene
utazniuk, mikrofilmet igényelhetnek. Azok a kényvtarak, amelyekben
a kért miivek taldlhatdk, fizetség ellenében megkiildik az igényelt
mikrofilmet a hozzdjuk forduloknak.

Nem litom okat annak, hogy a jovSben az On &ltal emlitett
egyiittmiik6déshez hasonlo formaban, a ktlcstndsség elvére alapozva
ne alakulhatna ki jabb egyiittmiikdés.

— A magyar turkolégusok szdmdra az egyik legfontosabb
kozgytijtemény a Magyar Tudomdnyos Akadémia Konyvidrdnak
Keleti Gyiijteménye. A Szildgyi Collectichan t5bb olyan kitetet is
Oriznek, amely az erdélyi szdrmazdsii Imrahim Miiteferrika dltal
létesttett elsd torok nyomdabol keriiltek ki. Ont fogadta Apor Eva,
a gyijtemény vezeldje, és ldthatott is néhdnyat az igen értékes
kinyvekbdl  Vendégldatdia ugyan nem emlitette, de minden
bizonnyal a gyijtemény 20. szdzadi anyaga bévithetd lenne.
Ldtna-e lehetéség a nagy mulni, a turkologidval foglalkozdk
tudomdnyos milthelyének szdmité intézmény anyagdnak (6rok
tdmogatdssal (brténd gyarapitdsdra, illetve szorosabb szakmai
egyiittmithodésre?

Halds koszonetem ezittal is Apor Evénak a szivélyes
fogadtatasért és egyiittmiikidésre kész alapallasaért. Alkalmam volt
néhany Torkorszaghol odakeriilt miivet 1atni.
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Zengin gecmisi olan, Tiirkolojivle ugrasanlarm bilimsel
“atélyesi” sayilan bu kurumun materyelinin Tiirklerin destegiyle
arttwilmasi ve mesleki igbirliginin daha sialastirilmasim olast
gorilyor musunuz?

Bayan Eva Apor’a gosterdigi cana yakin ev sahiplifi ve
isbirligine hazir davranig1 nedeniyle sonsuz tesekkiirlerimi iletmek
isterim. Orada Tirkiye’den giden birkag eser de gordiim. Birini
kendisine ben Kuran’dan alinmg sureler oldugu igin okumugtum.
Bayan Eva Apor bunlari okumakta zorlandiklarni, Tirkiye’den
okuyabilecek birisinin gelip gelemeyecegini sormustu. Ben de bir
girdgimde bulunulmasimt Snermistim. Miiteferrika  baskilarinin
asillari degilse bile mikrofilmlerinin s6ziinii ettiginiz atolyede
toplanmasinin miimkiin olabilecegini diisiiniiyorum.

Gokgin Yalgin, Puskas Laszlo, Tasnadi Edit és Apor Eva

— Konferans siiresince siz Bagkent Szabé Ervin Kiitiiphanesi
genel miidiirii Péter Fodor ile konusmalar yaptius, Bunlarin
sonucunda bagkentimizin kamu kitapliklar: sebekesi hakkinda bir
Sikir edinebildiniz mi?

Cok kapsamh degilse de anlatildit kadar fikir edinebildigimi
diigliniiyorum. Ancak bu konuda — Macarca kaynaklardan
yararlanamayacagim igin — Tiirkge bir metin verebilirseniz ok
mutlu olurum ve bu yararh olacaktir. Bay Péter Fodor’a tesekkiir
ediyorum. Kiitiiphanesini gezdirdi ve ben kiitiiphaneden gok
etkilendim. Bulundugu konum olarak ta ¢ok uygun. Halka agik
bolimiin diizenlenmesi, kullanicilarin kiitiphaneden yararlanma
hareketliligi Szab6 Ervin Kitiiphanesinin bir kiiltir odag: olarak
hizmet verdigini ve bunun da baganli bir yonetimle olabilecegini
gordiim. -

— 1877'de Sultan 1l. Abdiilhamid'in iade ettigi 35 el
yazmasi ve aralarinda 14 Corvina burada korundugu
icin de biz Macarlar Eétvés Lordnd Universitesi
kiitiiphanesine pek sicak bakiyoruz, Bunlarin iadesi
kosullar1 bu cevrede yakindan bilinivordu.  Siz
Budapegste'deyken, eski Tiirk baskilaryla birlikte ady
gecen Corvina'larin birgok mishasim gormek firsatim
buldunuz. Istanbul'da Topkap: Sarayi'ndan ii¢ yiiz yil
boyunca korunmus olan bur harika BibfiothecaF_
Corviniana ciltlerini elinize aldigimzeda sizde nasil bir
duygu uyandi?

Dogrusu Budapeste’ye gelmeden &nce Macarlarin
olaganiistii deger verdikleri Corvina’lan ¢ok merak
ediyordum ve ilk davetinizde gelemedigim icin de ok
ziilmiistim. Gordiigiim zaman da ¢ok duygulandim.
Insanlann yiizyillarca 6nce kitaba bir sanat olarak
baktiklarin, bir sanatgi ruhuyla yaklastiklarin, bu nedenle de
sonucta boylesine degerli sanat eserleri yarattiklarin1 gérmek _
ok heyecan veriyor. Bizim insanimiz igin de bu byle.
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Az egyiket — miutdn a Kordnbdl vett sziirdk voltak — el is
olvastam neki. Apor Eva elmondta, hogy nehezen tudjak olvasni a
régi keziratokat, s kérdezte, hogy nem johetne-e valaki, aki el tudja
olvasni 8ket. Azt javasoltam, hogy kezdeményezé lépéscket kell
ebben az irAnyban tenni. Azt gondolom, hogy ha nem is eredeti
Miiteferrika-miivek, de a mikrofilmek gyiijteménye kialakithaté a
sz6ban forgd miihelyben.

—On a konferencia idétartama alatt szakmai megbeszélést
Jolytatont  Fodor Péterrel, a Févdrosi Szabé Ervin Kenyvidr
Jigazgatdjdval. Ennek eredményeként sikeriilt-e valamilyen képet
kialakitania a févdrosi kozkonyvidri hdldzatunkr61?

Azt gondolom, elég j6 képet kaptam, de minthogy az ezen a
téren rendelkezésre 4ll6 magyar forrdsokat nem tudom hasznalni,
nagyon Oriilnék, ha Onokté] torck nyelvii anyagot
kaphatnék. Halds vagyok Fodor Pétemek, aki bejarta
velem a konyvtarat. Valéban nagy hatassal volt rim a
konyvtar: igen j6 az elhelyezkedése, a latogatdk dltal hasznalt
részek kialakitdsa s az a mozgalmasség, ahogyan az olvasék
a kdnyvtart hasznéljdk. Azt tapasztaltam, hogy a Szabé Ervin
Konyvtar — sikeres vezetésének koszonhetben — valsagos
kulturalis kzpontként miiksdik.

— Az Eotvos Lordnd Tudomdnyegyetem Egyetemi
Konyvidra  nekiink magyaroknak részben azért mnagyon
kedves, mert it driznek 35 olyan kbdexet kozoik 14
korvindt, amelyet Il. Abdiilhamid szultdn szdrmaztatott vissza
1877-ben. Koriinkben jol ismertek a visszaadds korilményei.
On budapesti tartézkoddsinak ideje alatt — régi torok
dsnyomtatvanyokkal egyiitt — Iéthatta az emlitett korvindk
16bb  példdnydt. Milyen érzéssel vette kézbe ezeker a
gyonyorii kidllivdsi, a Bibliotheca Corviniana koteteit, amelyeket
mintegy hdrom évszdzadon dt az isztambuli Topkapu Szerdjban
Oriziek?

Az az igazsig, hogy méar budapesti litogatdsom elbtt is igen
kivancsi voltam a magyarok altal rendkivill nagyra becsiilt
korvinikra, s ezért nagyon sajnéltam, hogy kordbbi meghivasuknak
nem tudtam eleget tenni. Nagyon meghatédtam, amikor végre
lathattam Bket. Elragadtatast kelt bennem, amikor Iitom, hogy az
emberek évszazadokkal ezel6tt miialkotasként tekintették a

konyveket, miivészi Iélekkel kozelitettek hozzdjuk, s ennek
kovetkeztében ilyen értékes miiremekeket hoztak létre. Mi is igy
érziink. Megjelentettlik pl. Nagy Szulejman szultin verskotetének,
Muhibbi Divénjnak a hasonmas kiadédsét. El fogom kiildeni egy
budapesti kdnyvtamak, akkor meg fogjak latmi, milyen csodalatos
remekmi.

Tasnadi Edit, Gékein Yalgin, David Géza és Monok Istvan



Omegin Kanuni’in divanimin  (Muhibbi Divan) tipki
basimini yaptik. Yakinda Budapeste’de bir kiitiiphaneye de
génderecegim, géreceksiniz. O da bir saheser. E6tviss Lorand
Universitesi yetkililerine ve bana Corvina’lar hakkinda bilgi
veren o geng uzmana ¢ok tesekkiirler.

Ankara’da Tirk-Macar Dostluk Dernepi Bagkan: Prof.
Dr. Al Cegen’in daveti ile Macaristan Biiyiikelgiligi konutunda
Budapegsteye gidisim ve agirlikli olarak Corvina’lar konusunda bir
sOyleside bulundum. Bu heyecanimi orada da aktarmaya caligtim.
Giizel bir etkinlikti.

—Siz kwrumun genel miidiirii Ldszl6 Szogi ile mesleki
konusmalarda bulundunuz. Mesleki isbirligi konusunda herhangi
bir anlagmaya varabildiniz mi?

Genel Miidiir Bay LaszIé Szogi ile isbirligi yapilabilecek bir
¢ok konuyu goriistiik ama herhangi kesin kararimiz olmadi.
Girisimler ve biitge olanaklari bu alanda etkili oluyor. Ama
gelecege doniik girisimleri de baglatmak gerekiyor.,

~ Elbette  "Milli  Kiitiiphanemiz"s, Orszdgos  Széchényi
Konyvidr't zivaret etmemek olamazdy. Oradg genel miidiir Istvdn
Monok ile uzun uzun goriismelerde bulundunyz ve bityiik tin
kazanan kwrumun  bircok  bélimiini dolagtiniz.  Siz  ézellikie
restoratorlerin  calismalarina ilgi  gésterdiniz, Hangi  meslek
alanlarinda iliskilerin gelistirilmesine olanak goriiyorsunuz?

Macaristan  Milli Kiitiiphanesi tek kelimeyle gorkemli.
Projelendirilmis, desteklenmis, karar verilmis ve bu gorkemli
kiitiiphane adeta yaratilmis. Byle konularda inanmak ve madds gii¢
¢ok Snemli. Genel Miidiir Bay Istvan Monok ve galisma arkadaglarum
kutluyorum.

Evet ben ozellikle restorasyon bolimii ve restoratdrlerin
calismalariyla ilgilendim. Ve Macaristan’m restorasyon konusunda ¢ok
iyi oldugunu gérdiim.

Uzman davet ya da isthdam ederek veya buradan restorasyon
konusunda yetistirilmek {izere eleman géndererek kitap restorasyonu
konusunda iligkiler kurulmas: gerektigine inaniyorum. Daha 6nce de iki
ilke Kiiltir Bakanlifi Miistesarlan arasinda da bu konularda
gortigmeler yapilmust.. Ancak saniyorum ekonomik  konularda
yasananlar nedeniyle uygulamaya konulamadi. Umarim ve dilerim bu
bir giin gerceklegecek. .

— Gergi birkag giinliik Budapegte ziyaretiniz boyunca hemen
de biitiin vaktinizi meslek programlaryla gegirdiniz. Gene de
sunu sormama miisaade edin: Sahsen biz Macarlar hakianda bir
goriig olusturabildiniz mi?

Budapeste’de iki tam giin kaldim diyebilirim. Diger iki giin gelis-
gidis icin kullanild:,

Oncelikle gok yogun yasanan iki giinde Macar tarihini, Macar
killtiiriini ve Macar misafiperverligini yasadim. Tiirk Macar
iligkilerinde, biiyilkk kismu birlikte yaganan tarihin tolerans, giiven ve
igtenlik duygularinin bugiine tagmnabilmis oldugunu gordiim. Ciinkii
kendimi hi¢ yalmz hissetmedim. Tiitkiye’de beraber oldugumuz
zamanlarda sizlerin de byle disiindiigiiniizii sezdifimi stylersem
yanhs olmaz saniyorum. Macarlar geleneklerini yagatan, gegmisin
triinlerini biyiik bir zevkle koruyan, nazik ve uygar bir toplum benim
i¢in. Belki disiincelerimi yeterince anlatmiyor bu sézlerim ama sizlerin
beni anladiginiz: biliyorum.

Bir izlenimiminaltim defalarca gizerek soylemek zorundayim.
Tiirk-Macar iligkilerinin bu kadar igten, bu kadar verimli yasanmasinda
Tiirkiye’nin Budapeste’deki temsilcisi Biiyiikelgi Saymn Ender Arat’m
(ve degerli esi Sayin Ayse Arat’m) bilgi birikimlerinin, arastirmaci,
yaratict ve kaynagtirici nitelikleri, insan iligkilerindeki biiyiik bagarilari
ve daha sayamayacagim giizellikleri ile getirdigi yadsinamaz katkilar
igin takdir duygularimi ve tesekkiirlerimi sunmak benim igin onurlu bir
gorevdir.

Siz degerli dostlara goniil dolusu seveiler, tesekkiirler.

Kdszonetem fejezem ki az ELTE Konyvtéra vezetdinek
annak a fiatal szakembemek (Téth Péter — A szerk.), aki nekerr
korvinakat bemutatta.

Ezt a lelkesedést probltam akkor is kifejezni, amikor Ankardb
a Torok-Magyar Barati Tarsasag elnSkének, Dr. Anil Cecennek
meghivaséra a Magyar Nagykovet rezidencidjan tartott emlékezes
rendezvényen Budapesti utamrdl, s mindenek eldtt a korviniki
beszéltem.

— On szakmai megbeszélést folyiatolt Szogi Ldszléval
intézmény  féigazgatdjcval.  Sikeriilte  valamilyen  szakm
egyiittmiikidésben megdllapodniuk?

Szogi Laszl6 féigazgatoval sok olyan teriiletet érintettiink, ah
egylittmiikddhetménk, konkrét megallapodasra azonban nem keri
sor. A kezdeményezésektdl és a koltségvetésts] figgnek ezen a tér
a dolgok. Mindenesetre meg kell tenni a kezds lépeseket a jo
irdnyéba.

— Természetesen nem maradhatott el a "Nemz
Konmyvidraban", az Orszdgos Széchényi Konyvidrban va.
ldtogatdsa. Monok Istvdn fSigazgatd vrral szakmai kérdésekr.
hosszasan tdrgyaltak és megtekintette a nagyhirii intézmér
16bb részlegét is. On kiiléndsen a restaurdiorok munkdja irdi
érdeklbdistt.  Milyen szakmai teriileteken ld lehetdséget
kapesolatok fejlesztésére?

Magyarorszag nemzeti kényvtira egyszer(ien lenyligtz
Elkésziiltek a tervek, ezek tdmogatasra talaltak, megsziilettek
hatarozatok — és megteremtették ezt a kdnyvtdrat. Az ilyenfajt
munkdkndl a hit és az anyagi forras is igen fontos. Gratullo
Monok Istvan féigazgaténak és munkatarsainak.

Valéban kiilon is érdeklédtem a restauratormiihely és
restaurdtorok munkdja irant. Tapasztaltam, hogy Magyarorszag
restauralds terén igen jol 4ll. Azt hiszem, sziikségiink van arra, hog
szakemberek meghivasa vagy foglalkoztatdsa, esetleg restaurs
toraink itteni képzése Gtjan a konyvrestaurdlds terén felvegyiik
kapcsolatot. Korabban a két orszég allamtitkarai mar targyalta
erdl a keérdésr6l, de azt hiszem gazdasdgi okok miatt a
elképzelések nem valdsulhattak meg. Azt kivanom, hogy véljanal
gyakorlaité, és remélem is, hogy egyszer majd igy lesz.

— Bdr néhdny napos budapesti tartézkoddsa alatt szint
minden idejét  szakmai programmal  toltitte el mégi.
meghkérdezem magdnemberként sikeriili-e valamilyen képe
kialakitani rélunk, magyarokrél?

Azt mondhatom, hogy csak két teljes napot tdlthetter
Budapesten, mert a mésik két nap az oda-vissza utazassal telt el
Ebben a két, programmal zsifolt napban talalkozhattam ¢
magyar toriénclemmel, a magyar kultGraval és a magyai
vendégszerctettel. Lattam a t6rok-magyar kapcsolatokban, jé¢
részében kdzds torténelmiinkben a tolerancia, a bizalom és az
Oszinteség mdig jelen 1évé jeleit. Magamat soha nem éreztem
egyedill, és az hiszem, nem tévedek, ha azt mondom, hogy Onsk
is hasonléan éreztek, amikor Torokorszagban lehettiink egyiitt,
A magyarok az én szememben olyan kedves és miivelt emberek,
akik apoljdk hagyomanyaikat, és nagy gonddal &rzik a mulf
értékeit. Talan nem tudom j6l megfogalmazni a gondolatimat,
de tudom, hogy Onék igy is megértenck engem.

Szeretnék valamit er6sen hangstlyozni: megtisztel
feladatnak érzem, hogy elismerésemet és halimat fejezzem ki
Ender Arat nagykévet umak (és feleségének, Ayse Arat
asszonynak), mert a trok-magyar kapcsolatok ilyen mérvii
Oszinteségében és sokoldaltisagaban  vitathatatlanul fontos
szerepet jatszanak az & tapasztalatai, kutatoi, alkotdi é&s
kapcsolatteremtd képessége és mindazok a jo tulajdonségai,
amelyeket nem tudok itt felsorolni,

Onék, Kedves Barataim, fogadjak szivbdl jovo szeretetemet
és haldmat.

(F. Téth Tibor — Tasnddi Edif)
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Nejat Goyiing'ii kaybettik

Tiirk bilim hayati, genis kapsamli bilgiye, Avrupa kiiltiiriine sahip, okul
yaratan bir profesdriinil daha yitirdi. Bizler de yasiru paylastyoruz, zira
sahsinda Macarlara 6zellikle yakmhk gosteren bir dostu kaybetmis oluyoruz.

Nejat Goyling diizenli olarak Bagbakanlk Arsivinde calisan ender
aragtricilardandi. Onunla bulugabilme olaslif orada en kuvvetliydi.
Calismalarmda en 6nemli asamalardan biri, Mardin sancagindaki tapu-tahrir
defterlerindeki verilerin islenmesiydi. Bu inceleme sonucunda hazirlanan, ilk
once Istanbul Universitesi tarafindan yayimlanan ve sonra Tiirk Tarih
Kurumu tarafindan yeniden bastmlan bu eser, uzun siire benzer calismalara
girisen Tirk uzmanlan igin Smek sayilyordu, Fakat sonra Professr Goyiing
hemen de , siirglin edilmis™ gibi Konya'da 6gretim gorevine ataninca, bu
firsattan iyi yararlanmasini bildi ve bir gok geng tarihgiyi ortak bir metodoloji
tahrir defierlerini degerlendirmeye ve sonuglan vayinlamaya 6zendirdi. Bu
tnemli kaynak bgltimiintin incelenmesine o kadar agirlik verdi ki, bu eski
Seleuk bagkentinde 1992'de uluslararast bir konferans diizenledi ve ilgili her
lilkeden uzmanlar davet etti, lleride stirdirtilecek isbirligi umuduyla her
milletten birer sorumlu Uyeyle komite kuruldu, 1994te Erlangen'de
diizenlenen ikinci sempozyumdan sonra yeni bir toplantt yapilamadiysa ve
tasarilant arasinda pek az hakkettigi sekilde gerceklesemediyse, bu onun
elinde degildi.

Nejat Goyting'iin diger bilyilk bir girigimi, Ttirkiye'de yayimlanan fakat
onemli bdlimii yabanci dillerde basilan  ve yurtdist - uzmanlarin
aragtrmalarina da genis yer veren bir derginin cikmasint saglamak oldu. Bu
yillik sitreli derginin kapaginda Halil Inalcik ile Heath Lowry'nin (sonra da
Ismail Eriinsal ile Klaus Kreiser'in) adlan redaktirler olarak gegivorduysa da,
iglerin bilyik kismuni onlann degil. Ncjat Gylingiin yaphg biliniyordu.
Onun iligkileri ve kisiligi sayesinde fihristlerde bu dalin en seckinlerinin
adlaryla karsilastyoruz. Osmanht Arastimalar / The Journal of Ottoman
Studies oldukga yliksek bir fiyatla piyasaya gikhg halde gene de kisa siirede
alicilarin buldu. (Biz Macar Tiirkologlar igin 19801l yillarda 20 dolarlik tutar
ddenir gibi degildi ve bunu herhalde profestr de fark et ki, kendisiyle
bulustufumuz zamanlarda — bagkalan gérmesin diye bir kenara gekilir —
aramizdan birine derginin son sayisini verirdi.)

Emekliye aynlidiktan sonra da bir kiseye cekilmedi. Tam tersine,
evdeld toplantilarda eskisinden daha fazla konferanslar verdi, konugmalar
yapts. Oyle hissediyordu ki, biriktirdigi bilgilerden daha bircogunu halkina
iletmemigti. Aymi diisiincelerle zengin kitapligim su anda en dinamik
bigimde gelisen, Istanbuldaki Islim Arasrma Merkezi belgeligine
bagslad,

Nejat Goyling genel olarak sessiz sedasiz bir kimse gibi gériiniiyordu
ve biraz ince sesi de bu izlenimi kuvvetlendiriyordu. Fakat mesleld
tartigmalar kendi griisiine gore olumsuz yonlere kaydigi zaman fkesini
gostermesini de bilirdi. Bu gibi durumlarda gercedi nerede zedelenmis
saydig1 her zaman agiklifa kavusmazdi. Fakat, kendi thmli deger 6lgiistini
asin uglara karst korudugu hissedilirdi,

& Géza Ddvid

(Tirkgesi: Yilmaz Giilen)

Tiz éves a Torok Fiizetek ;

I
1

! Oexcellencigia Ender Arat Torokorszdg rendkivili  és |
: meghatalmazott nagykovete rezidenciajan majusban fogadést adott a !
| Torok Fiizetek megalapftdsinak 10. évforduldja alkalmabol. A !
! bensbséges tinnepség keretében méltatta a szerkesztébizottsdg munka- !
! tarsainak egy €vtizedes tevékenységét és munkdjukhoz tovabbi sok !
. sikert kivant. !
! Ugyanekkor vette at Nyiri Méria és Tasnadi Edit az Izmiri |
! Trodalmi Térsasag, a KIBATEK killdottségétol munkésséguk elis- 1
! merését jelentt plakettet. !
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A Magyar-torok, torok-magyar
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utiszotar j kiadasa alkalmabél

A napokban jelent meg az Akadémiai Kiadé gondozdsiban
annak a turistdk szdmdra késziilt kétiranyi szétérnak dtdolgozott
valtozata, amelyet elnokiink, Ddvid Géza dllitort éssze. Ennek
kapesdn kértiik meg, hogy vézolja a vallalkozds kezdeteit s a Jjelen
verzid viszonydt a kordbbiakhoz.

Amikor az 1980-as években hozzifogtam a magyar-16rok, torok-
magyar UtiszOtar megszerkesztésének, leginkabb az motivalt, hogy addig e
nyelven soha nem késziilt oda-vissza szégytijtemény. Elsé lépésként nem
akartam tl nagy fiba végni a fejszémet, de az éppen akkortgjt fellendiils
turizmus  igényeinek kielégitése, illetve a nyelvtanulds ~kezdeteinek
megkonnyitéschez vald hozzdjérulés szindéka, no meg a ,Vildgelsiség”
lehetdisége csdbitott a munkéra. (Meg kell valljam: egy paros Tortkorszagban
megelSztitt, 4m az & produkcitjuk idonként egészen kitlngss , megfeleléseket”
tatalmaz; pl. egyszerli fSnévnek ige az értelmezése.) Bar egyébként
torténeti kérdésekkel foglalkozom, a mai t6rok nyelvet igyekeztem minél
Jobban elsajétitani, amihez az is nagyban hozzasegitett, hogy akkoriban
sokat tolmécsoltam.

Eleinte lassan haladtam, mert mindig jott valami fontosabbnak tliné
feladat. Amikor 1983 januérjaban eltdrten a Iabam és hénapokig nem
tudtam otthonrél kimozdulni, télcn kindlkozott, hogy komolyan nekiléssak
a kis szotér tetd ald hozisanak. Alapul, kicsit véletlenszeriien, a hasonld
angol és spanyol nyelvii viltozatokat vettem, természetesen kihagyva a helyi
specialitasokat, azokat tordkorszagi jellegzetességekkel felcserélve.

Az elsd kiadis 1987-ben jelent meg, s tudomédsom szerint szépen
fogyott. A Magyar-Terck Torténész Vegyesbizottsag ankarai (ilésén
vendéglatoink javaslatira még az allamfének is kiildtiink beléle,

A legnagyobb sikemek egyébként azt tartom, hogy egy isztambuli
kényvérus fantiziat latott a szotir kal6zkiaddsaban, Ismerdseim (ha jol
emlékszem Gal Timea és Kicsi Vali) hiviak fel a figyelmemet erre a tnyre.
Tobbszri pengevéltis utin értilk csak el, de elértiik, hogy a tulajdonos
elismerje jogszerii kiveteléseinket és tigy-ahogy legalizilja az akci6t.

A rendszervaltds utén (j kiillemben, aprd javitasokkal ismét elhagyta
a nyomdat a kis kétet, ami arra utal, hogy az elsé adag (ha nem tévedek,
hiiszezer példany) tilnyomo tibbsége gazdira talalt, Minthogy idékézben
cstkkent a hazinkbol évente Torokorszigba litogatok szama, s mésik, az
enyémnél hosszabb szotér is piacra keriilt, azt hittem, véget ért az én
szerény kezdeményem karrierje. De nem! 2001 Gszén megkerestek a
kiadtol, s felkinaltdk a lehetdséget arra, hogy az anyagot teljes koriien
feliilvizsgaljam és némileg kibévitsem. Orémmel mondtam igent, mert az
els6 alkalommal becsempészni széndékozott cédulik egy részét akkor ki
kellett vennem. Szinte biztos voltam benne, hogy tudom, hova raktam
bket. Am nagy csaléddsomra szérén-szalén eltiintek, Kezdhettem ell] a
kiegészité gytijtést. .. De nem bénom, mert mai fejjel talan Jjobban sikeriilt
szelektalnom,

A mostani verzid végiil nem kevesebb, mint 60 oldallal lett
tefjedelmesebb az eléztknél, s egy irdnyban megkozelitdleg 10000
tételt tartalmaz. Foleg a torbk-magyar részt gazdagitottam eddig
hidnyzé lexémakkal. Ugyanakkor kidobtam Jopér  elavult
intézménynevet és feliratot, ahol lehet, pétolva ket az \ij turisztikai &
politikai terminusokkal. A cél tovabbra is az utazék minél sokrétiibb
segitése, ami az aldbbi témakban kivant alapossagot: szélldskeresés,
étkezés, vasdrlas, jegyvaltds, varosnézés, hivatalos szervekkel vald
crintkezés, kulturdlis  rendezvények, sportesemények, autds
kozlekedés, baleset, betegség és varatlan helyzetek esetén, Tizennégy
év alatt sokat véltozott a vildg, egy itisz6tarban ez élesebben
titkroz8dik, mint az atlagszokincset magukba foglalokban.

A pillanatnyi 4ltalanos gyakorlat értelmében eziittal a két rész
folyamatosan halad, mig kordbban egymashoz viszonyitva fejjel lefelé
voltak. A gyorsabb eligazodést egy sziirke elvalaszt6 csik szolgalja. A
magyar hasznélék kedvéért a tordk szavak megkozelits olvasatat
tovabbra is feltiintettem, forditott iranybél pedig a magyar szavakét a
torok ortografidhoz idomitottam. Szivbsl remélem, hogy a két orszag
kozotti idegenforgalom hamarosan nagységrendileg névekszik, s
akkor még megérhetem, hogy egy szép napon megint vér egy iizenet:
készleteink kimeriiltek, kérjiik az tjabb felfrissitett anyagot.

A szdldr vj kiaddsa kaphat6 a kinyvesboltokban, illetve megrendelhetd
@z Akadémiai Kiadd intervet oldalén: wiww. akademiaitiado hu



Szivetekben oOrizzetek
Asik Veysel emlékezete

Veysel Satroglu, vagy ahogyan ma egész Tordk-
orszagban ismerik, Asik Veysel 1894-ben sziiletett az
anatéliai Sivas tartomany Sivrialan falujaban, szegény
parasztsziilok gyermekeként, akik fiuk sziiletése el6tt mar két
lanyukat elvesztették himl&jarvany miatt. Hét esztendds
koraban & is megkapta a betegséget és megvakult.

Etté] kezdve élete szenvedések sorozata volt. Egyetlen
vigasza az a saz (hosszu nyaki lant) lett, amelyet édesapjatol
kapott, aki szerette a bektasi dervisek énekmondasat, gyakran
jart a tekkébe, az alevik istentiszteleti helyére. Hazukban
gyakran megfordultak vandor énekesek, 8sikok és ozanok.

Veysel az els6 leckéket apja baratjatol, Asik Alatél vette,
téle hallott a régi nagyokrdl, Pir Szultin Abdalrol,
Karadzsaoglanrdl, Dertlir6l és masokrol.

Késébb megnosiilt, két gyermeke sziiletett, de koran meg-
haltak. Sziilei is eltdvoztak az élok sordbol, felesége elhagyta.
Ongyilkossigra gondolt, de bardtai felkaroltidk, neve egyre
ismertebbé valt. Ujbol meg is ndsiilt.

Elsé ismert versét 1933-ban, a Tordk Koztarsasag
kikialtasdnak 10. évforduléjan Kemal Atatiirkrél irta. Szerette
volna személyesen is megmutatni Térokorszag megmentdjének,
ezért baratjaval gyalog Ankardba mentek. A taldlkozds nem jott
létre, de versét kinyomtattdk Ankardban.

Hiiséges kisérojével, ,Kiigiik Veysellel” aki az ének-
lésben is segitségére volt, faradhatatlanul jarta az anatéliai
falvakat, énekeit sokan megismerték ¢és megszerették. Egy
ilyen ut soran ismerkedik meg vele 1956 telén Alain
Gheerbrant, a jeles francia etnografus, aki helyszini felvé-
teleit (talan az egyetlen ilyen jellegii anyagot) 1985-ben a
parizsi OCORA kiadéndl megjelentette. (Magam is e
kiadvany 4&ltal figyeltem fel Veysel emberi €s miivészi
nagysagara.) A talalkozds létrehozdja Sabahattin Eyiiboglu
(1908-1973), a térok irodalmi élet faradhatatlan szervezdje
volt, aki igy ir Asik Veyselrél: ,,Ez a miivelt ember sajét
erejébdl épitette  fel miiveltségét, tirelemmel és sok
szenvedéssel. Kolt6i vilagaban és hangszerjatékdban az osi
hagyomény képviseléje. Asik Veysel talan az utolsé hiteles
alakja a népi énekmondéasnak, lantos koltészetnek.
Ugyanakkor a sajat kordban élt, figyelemmel kisérve az 0j
Torokorszag és a vildg eseményeit. Konokul harcolt €s 1
koltészetet teremtett az Osi saz kiséretével. Gondolatai,
melyek egy elhomalyosult vilagbol emelkedtek ki, segitséget
adhatnak a modern ember problémdinak megoldasara is.”

Tanitdsi lehetéséget is kapott, t6bb kivald énekest,
irodalmart, gondolkodét inditott el palydjan.  1965-t61
rendszeres allami fizetéssel jutalmaztak hiiségét.

Asik Veysel, a huszadik szazadi torok irodalom és zene
kiemelkeds alakja 1973. marcius 21-én hajtotta rok alomra
fejét. Sziildhdzaban muizeumot rendeztek be, emlékét egyre
gyakrabban idézik fel, dalai nagy példéanyszamban kazetakon,
CD-ken terjednek Térokorszégban.

Nemrég (Tasnddi Edit és Sudéar Baldzs nyersforditdsai
alapjan, melyekért ez tton is koszonetet mondok)
leforditottam néhany versét, abban a reményben, hogy
hamarosan hangzé formdban is megjelennek majd, sajat
eldaddsomban.

& Kobzos Kiss Tamds

Junidlis a szigetvari Torok-
Magyar Baratsag Parkjaban

A harmincfokos héség sem riasztott vissza senkit attdl, hogy az
egész naposra tervezett bardti Osszejovetelen részt vegyen a
Baratsag Parkjaban. A ,hazigazda”, Horvith Laszlo, Torokorszag
tiszteletbeli konzulja nagy szeretettel fogadta vendégeket. A kitiind
pinceporkoltot Szabo Ferenc és Kapronczai Janos barataink fozték,
igen csak megkiizdve a meleg mellett a fel-fel timado széllel. Végiil
is sikeriilt feliilkerekedniitk a természet erdin s senki nem maradt
éhen! A legnagyobb elismerés, hogy a j6 hangulatd barafi
beszélgetések kozepette a bogracs hamar kitiriilt. Tovabbfokozta a
jokedvet a Novak-pince sz6 szerint ,,pincehideg” bora, amit Kéroly
baratunk éppen az ebéd végére érkezve hozott. A junidlis egy
kisebb fajta ,,polgarmesteri talélkozd™ volt, eljétt Biswurm Sandor,
Csebény, Bognar Jozsef Szentldszlo és Paizs Jozsef Patapoklosi
polgarmestere is.

Mar sziirkiilt, amikor a parkhoz érkezett Sziics Csaba, a helyi
kereskedelmi kamara elndke az 6romhirrel, hogy a Szigetvéri
Ifjusdgi Fuavoszenekar Deichler Andrds karmester vezetésével
vilagrekordot allitott fel, bekeriil a Guinness Rekordok Kényvébe.
Nemsokéra a parkhoz érkezett az az autdbusz is, amely a 24 6ran
keresztiil, pihend nélkiil jatsz6 ifji zenészeket széllitotta. A vidam
tarsasagot a gybztesnek kijard tisztelettel fogadtak Szigetvar foterén,
ahol a gratulaciok és a vildgrekordot bizonyitd okirat dtvétele utdn a
faradtnak egyaltalan nem latsz6 zenekar még t6bb mint egy orat
jatszott a varos polgarainak.
&5 Szmilko Gyorgyi
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Szeretettel és tisztelettel koszontiik
Fehér Géza professzort,
tiszteletbeli elnckiinket 85.
és Hazai Gyorgy professzort,
alapito tagtirsunkat 70.
sziiletésnapja alkalmdbol.
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A Fbévarosi Szabé Ervin Konyvtarban dprilis 9-én
mutattidk be a Félhold és kereszt cimii tanulméanykotetet.
A vendégeket Oexcellencidja Ender Arat Torokorszag
rendkiviili és meghatalmazott nagykévete, valamint
Fodor Péter féigazgatd koszontotte, majd a kényvrél
David Géza professzor, az ELTE BTK Torok Filologiai
Tanszékévek vezetdje beszelt,
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Astk Veysel-album

Szivetekben Grizzetek cimmel jelent meg Kobzos
Kiss Tamas Asik Veysel-albuma, amelyben a régi
magyar és torok zene hiteles tolmécsoléja — bardtja,
Erdal Salikoglu kozremitkodésével — a torok
lantoskdltészet utolsé nagy egyénisége tiz dalat adja
el magyarul és torokil, saz(ant)kisérettel. Kiilon
érdekessége a CD-nek, hogy négy versével maga a
vilagtalan dsik (dalnok) is hallhato.

A CD-t az ETNOFON Records adta ki, €s — téb-
bek kozott — a Fono Budai Zenehdz Kht-ben kaphat6
(1116 Bp. Sztregova u. 3.).
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